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CHAMPAGNES

APERITIFS

DRINKS

BEERS

Draft Beer

Bottled Beer

MINERAL WATER

GRANINI FRUIT JUICE AND NECTARS

HOT BEVERAGES

PRICE IN EUROS INCL. TAX.

LES MENUS

— Mexp/m/& - 14—
Uniquement le midi / Boisson non comprise

Noon only / Beverage not included

LE PLAT DU JOUR
Sur lardoise !
Dish of the day, please see menu board

CAFE OU THE GOURMAND
Gourmand coffee or tea

— Pounbonenfusits ——

Jusqua 12 ans
For children up to age 12
Demandez-nous le Kids Menu !
Ask for the Kids menu




VOUS PRENDREZ BIEN UN PEU DE CHALEUR

POUR DEBUTER

auec bontieun, !

Organic vegetable soup - Parmesan crumble

TRUITE FUMEE "‘- ENDIVES - NOIX - VINAIGRE DE POMME DE PAYS - 2

Smoked trout - endives - walnuts - regional apple vinegar

CROTTINS DE CHAVIGNOL CHAUDS - SALADE - PIGNONS - &
Warm Chavignol goat’s cheese - lettuce - pine nuts

FOIE GRAS - PICKLES - BRIOCHE PARISIENNE - /(50
Foie gras - pickles - Parisian brioche

%We@nﬂoefihé%w]’m

SUR LCARDOISE !
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NOS RECETTES...

Cote tradi !

SALADE CAESAR SUR MESURE %
poulet grillé ou crunchy ? Sauce caesar ou spicy ?

OMELETTE SUR MESURE (nature, aux herbes, au fromage, au jambon ou compléte)
frites - salade

‘aiéc&d@e?%wzg%/

ORIGINAL N’BURGER - BOEUF DU LIMOUSIN
pain Bun ou galette de pomme de terre - frites - salade

CHEEEEEEESE BURGER REBLOCHON - B&UF DU LIMOUSIN '
frites - salade

CLUB SANDWICH POULET
frites - salade

aiféue%ie/

GRATIN DE COQUILLETTES - CREME DE TRUFFE NOIRE - SALADE

TOUS NOS PRIX SONT EN EUROS ET TTC.
PRICE IN EUROS INCL. TAX
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VIANDES & POISSONS

Cots bouchien

TARTARE DE BGEUF COUPE AU COUTEAU "
frites - salade

ENTRECOTE XL 300 G*
frites - salade

POULET FERMIER LABEL ROUGE 1,1- CREME DE MORILLES
purée de pomme de terre au beurre de baratte

Csts Manin

NOIX DE SAINT-JACQUES - Péche durable MSC
mousseline de carotte des sables - légumes

CABILLAUD - Péche durable MSC

cépes et mousserons - bouillon de champignons

@mwu[e@now&fmmw%okga/mﬂiumdwmmwi

* Les poids indiqués sont avant cuisson et peuvent varier de plus au moins 5% - * Weight before cooking; may vary by 5%.



UN ATTERRISSAGE HAUT EN COULEURS

POUR TERMINER

Fr
TETE DE MOINE AOP L1
BY XAVIER THURET - MEILLEUR OUVRIER DE FRANCE FROMAGER ‘ -8

“Téte de Moine” AOP cheese

RPessels W

FAISSELLE DE FROMAGE BLANC OU YAOURT GOURMAND - 6

Strained fromage blanc or Gourmet yoghurt

“The” CREPE SUZETTE - /.50

THE crépe suzette

TARTE AUX POMMES RENVERSEE @@ - &

(aussi gourmande que croustillante)
Upside-down apple tart (rich yet crunchy)

MOUSSE AU CHOCOLAT (fabrication artisanale) == - /

Chocolate mousse (organic - traditional production)

COUPE DE GLACES ET SORBETS AU CHOIX (3 boules) - 6

Choice of ice-cream and sorbet (3 scoops)

SALADE DE FRUITS FRAIS - 6.50
Fresh fruit salad

CAFE OU THE GOURMAND - 7.50

Gourmet coffee or tea

%wuu%n%d%wﬂdwjm

SUR LCARDOISE !

TOUS NOS PRIX SONT EN EUROS ET TTC.
PRICE IN EUROS INCL. TAX.



Lo ving 6lancs AOP

AOP white wines

Ww Les vins nosés AOP

AOP rosé wines

MEILLEUR
OUVRIER

DE FRANCE

« wins nouges AOP
a&@& W' AOP red wines

/ Vintages according to available stock



Prix nets (ST)
Nets prices

Lorigine de nos viandes bovines est affichée au sein de ce restaurant.
The provenance of our meats is displayed in the restaurant.

L'abus d’alcool est dangereux pour la santé, a consommer avec modération.
Alcohol abuse can be dangerous to your health - drink responsibly.

Produits allergénes : consultez l'information disponible a l'accueil du restaurant.
Allergenic products: consult information available at the restaurant reception

Produits issus de l'agriculture biologique.
Products from organic farming.

Ces plats respectent les critéres d’une alimentation équilibrée.
These dishes meet the criteria for a health diet.

PLANET 21, ce sont les 21 engagements pris par ACCOR en faveur du développement durable. N’Café s'engage a promouvoir
une alimentation équilibrée et a développer des filieres d’achats responsables.

With PLANET 21, ACCOR has made 21 commitments in favour of sustainable development. N’Café promotes balanced eating
and support responsible purchasing practices.

Photos non contractuelles.
Photos subject to change.

W
-
&

" xAM

[
o

du papier certifié PEFC:

! Cette carte est imprimée sur
We are serious about sustainability! This card is printed on PEEC-certified paper

érieux !

Ici, le durable c’est du s

10-31-1560



